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Gedidhte von Deta von Salis-Marfdlins

Die Laute

LBon einem Mann, aus dejjen Blut
€in Tropfen fam in meine Hut,
Beridytet eine alte Kunbde,

Dap er in einer Ungliidsjtunde

Aus jdmalgewordnem Stammbefig
Die bejte Piriinde jonder Wik
®egeben hin an eine Laute.

Die id) gejpiten Ohrs erlaujdt,
Die alte Kunde raujdt und raujdt

Seither Crquidung durd) mein Leben.

,An eine Laute Hingegeben
Das hat fiir mid) o tiefen Ginn,
Das tragt jo fojtliden Gewinn,
MWie mir aus feiner Pfriinde taute.

LABir's eine Dirne, war's ein Gaul |,
Der Hanbdel jdien mir minder faul,
Dod) ein Gehiuje mit jed)s Saiten!
€in Narr, der fid) dagu verleiten
Qieg!“ jpridhit der Erde fluger Sobhn,
Und geht geredten Haupts dbavon,
Als ob ihm vor der Sdhande graute.

Du, meines Haujes ferner Obhm,
Hab Danf, hab Dant fiix das Atom,
MWomit dbu den Kompler beliehen,
Daraus mir Art und Ginn gediehen:
Die Luit, die mit der Qual ver|ohnt,
Das Lied, das iiberm Abgrund tont,
Das Auge, dbas den Sternen traute.

O Didtertorheit, Sangerwahn,

iirjt Lobengrins Cntriidungsidwan

Aus Sumpf der Welt und Menjdentiide,
Bom Selbjt jum Hhohern Selbjt die Briide!
MWer's nidht erfahren, weif es nidt,

Dap Sein und Gdein Gefidht, Gedidt,
Und Kinigshort die fleine Laute.

Jwiegejidht

Alles |dHweigt.
LQautlos aus den Tiefen fteigt
Peines LQebens Bild —

Gieht mid) an
Wie's Medujenhaupt getan
Bon des Perjeus Sdhild —

Ladelt dann,
MWie wer’s iiber jid) gewann,
Daf er viel vergibt —

Und mein Her
Sdmilzt und wogt wie gliihend Erj,
Gegnet, dbanft und liebt.

25



378 Peta von Galis=-WMarjdlins, Gedidte

Die Blume im Bud)

Es war in tiefer Nadt: jie las und las

In einem Bud), das jdon das Kind bejap,

LBon einem Hhodyverehrien Ahn gejdrieben.

Bon Geift und Kraft und Ruhm und furzem Gliid
Des lange Hingegangnen war’'s uriid

Als teures Angedenfen ihr geblieben.

Sie las, weil fie der Sdhlummer fort und fort
3u meiden pilog, jeit fie bem Jufludtsort,
Der legten Triimmer eines Heims entflohen,
Und grauenhaft die Frembde fie umitarrt;
©eit [ie erfannt, daf alles fie genarrt

In diejem Leben, diejem wiijten, rohen.

&ajt war bas OI der Lampe aujgebrannt,

So viele Bldtter hatte fie gewandt,

Als auf der eben aufgejdlagnen Seite

€in Bliimden lag, ein welfes Bliimden, ad,
Das jie vor Jahren in der Heimat brad),

Als glutvoll fie fid) hodhjten Jielen weibte.

‘' Gie hat fid) immer nod) nidht totgeweint,
So oft bas Lidht auf ihre Trdnen |deint,
Und wieber weinte fie, wie jonft, vergebens,
Als fie des Friihlings totes Kind erblidt,
Den Grup, aus toter Heimat ihr gejdidt,
Die Totenaugen ihres gangen Lebens!

Beatrice d'Cjte und Lodovico il Pioro

Mailand it in Trauer: Beéatrice jtarh,

Jene Cftefiirftin, bie ber Mohr fidh warb,
Gdywefjter Jjabellens, die den hidjten Preis
Jener ftarfen, jtolzen Jeit fid) ju erringen weif.

Wie vor Lidht und Sonne Nadt und Duntel fleudht,
Wie ein muntrer Oftwind Wolfenherden jdheudt,
Wie der Tau in matte Blumentelde fintt,

Drin er, wie in edler Faljung edler Stein, erblintt,

Aljo Beatrice — Nadht und Dunfel {loh

Mo ihr Ladjen tonte finderleidht und froh;

Aljo Beatrice, die, ihr goldbnes ey

Nad) dem GSdionen [pannend, Sdionheit ehrte als Gejes.
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Beatrice jdhlummert |iigen Todesjdlaf

Unter Marmorlajten, Wappen, Epitaph,

Rubt auf ihrem Sarge als ein Bild von Stein

Sonnig jdhwebt dariiber ihres goldbnen Seins ein Sdein.

Beatrice [dhlummert. Lodovico ruht

Jhr in Gtein jur Seite, wie ein Toter tut;

Wie ein ftiller Vlann tut, der ans Jiel gelangt;
Gleidypiel ob er unterweges |haudernd oft erbangt.

LQobovico Sforza, ubenannt der Mobhr,

Heimlid) fliidhtend jteht er jdhon an Mailands Tor,
Dod) vom Tore eilt er nod) einmal uriid

3u ber teuren Toten, jeines Lebens reinjtem OGIliid,

Kniet am Grabe nieder, jieht im Wetterjtrahl,

Der ihn niederjdmettert, jein erlaudt Gemalhl,

Die, ob faft ein Kind nod), unerjdiittert ftand,

Wenn Verrat und Arglift 3iingelten im blumgen Land.

Mut und Treue hat er flaglid) ihr gelohnt,
Minnend eine Andre hodjemporgetront,
Drob ihr frohes Auge jdhleierte ber Gram,
Jhre lidhte Seele iiberfrod) die dunfle Sdham.

RQodovico jdeidet; Jein BVerhangnis tuft:
Innsbrud und Novara, Franfreidys Kerfergruft;
Jabhrelanges Gterben fern vom Sonnenlidt,

€in verjdollnes Grab, ein nie enfritjeltes Gejicht!

,» Antonino”

Weigt du es nod), weijt dbu es nod) wie idh?

Dort oben, hod) ob Stadt und Comerjee

Dein Giitden mit dbem eingigen Cyprejjenpaar

Weit in der Runbe? — Herbjtlid) lag das Land

3u unjern Fiigen; PMorgens rings in grauem Duft,

Dem wogenden Gelpinjt der Nebelfee;

Dod) gegen Mittag jtand die Jauberwelt, !
Das gange ladende Gebreite blant

Im Sonnenjdein und jede Welle trug

Jhr feudtes Kopjden nedijd) blinfend Hod;

Dann 3og der Abend jeine Sdleier vor

Und nur die Lidterden des WMenjdenvolis

Durdypidten da und dort die Finfternis,

Und fiinbeten das Heige Leben an,

Das faum auf Stunbden fid) zum Sdlaj verfteht. fa B
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Weikt du es nod)? Beraujdend quoll der Duft
Tapanjder Mijpelbliiten durd) die Tiir

JIn deinen lidterfrohen Gartenjaal,

Wo im Kamin der trof'ge Cidytlog lag,

Der jtohnend fid) zu Tobe jengen lieh,

Damit uns warm und traut zu Pute jei.

— Der Menjd) it graujam, graujam die NRatur,
Bon der als Teil er andre Teile qualt,

Weil er fich jo am Leben nur erhalt,

Und alles Leben jid) vom Tode ndhrt,

Und Sdnitter Tod in jedes Leben maht. —
Du freutejt did) des fiingjt ermworbnen Heims.
Und bautejt, pflanztejt, Tudejt Gdjte ein,

Und fahjt ein jdHones Alter vor dir — i)

Gann aud) ans neue Heim, nod) |iiblider

Im Gonnenland gelegen, meerumbrauit.

Bwolf Jahre trennen uns von jenem Herbit
Und dein und mein Heim find dahin wie Raud) . . .

An einem Abend gingen wir jum Wald
CEntlang den didtbebujdten $Hiigelhang.
Cbelfajtanien trugen nod) ihr Kleid

LBon griinen Bldattern, glangend, |dHongeformt
Wie vieles Lebende in jenem Land;

€in Bliimdpen griite ab und 3u, im Sdu
Bon Baum und Voos vertrauensvoll erbliiht:
Blau Immergriin, Stabiojen, meier RKlee.
Wir fiigten fie jum Strauf und trugen fie
Mit uns nad) Haus, und tollend |prang dein Hund
Boraus, guriid, im Kreis herum und boll.
IWir aber jpraden ldBig dbies und das,

Bon einem Plan, der uns bejdiftigte,

Bon einem Brief, den id) erwartete

Und der, als faum wir heimgefehrt, aud) tam.
€s war ein Brief aus grogen Didters Hanbd,
Cin Fiinfzig Worte, deren [Hlidhter Sinn,

€s et ihm leid, daB er uns beide nidht

In jeinem Landhaus am Luganerjee

— Das, wie der gange Crbenwintel dort,
Derx foftlide, von jeiner Poefie umrantt,

LBon fjeinem Wort vergeiftigt bleiben wird
Go lang ein Menjdenbery fiirs Groge gliiht —
Cmpfangen fonne, wie wir es gewiin|dt;

€r weile ferne, fomme jedes Jahr

Nur fiir den einen Sommermonat Hin,

Und BHoffe, bag wir ihn ein andermal
Auffudhen wiirden dort in Oria.
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€s tlang o fein unbd giitig, dak es fait
Die Wunbe heilte, die es ungern jdlug.

Das andre Mal jedod), das fam uns nie.

Die Jahre glitten aus der Hand der Jeit,
Aus jeinem Hirne, feinem Herzblut wuds
Uns Kunde adeligiten Menjdentums,

Das an die Wahrheit Sieg und Liebe wagt,
Und eine Sdeu hielt mid) von ihm Furiid,
Den fede Neugier viel ju viel umbdrangt.

Run it er tot, naddem jein leftes Bud

Pir eben wohlgetan. Er rube janft!

Gein leiblid) Angejicht war mir ju jdhoun
3war nidt vergonnt, dody jtieg i) auf ben Grund
Der hoheitsvollen Seele und ward reid.

Weiht du es nod)?

3ur Gejdidhte des japanijden Farbholzidnittes
Bon Dr. Pax R. Funte
§‘ * uropa und Amerifa befigen im Gegenjal ju Japan die grop-
ten und beften Sammlungen japanijder Holzjdnitte, einen
Kunjtzweig, den man in Berlin, Paris, London und Hew-
PDort bejjer ftudieren fann, als in Japan jelbjt. Das fommt
> daber, weil die Japaner vor Jahrzehnten den Wert des Farb-
jdnittes nod) nidht tannten wie heute. Spottbillig, ja jehr oft umjonjt gaben
jie dieje Kunjtprodbutte hin. So erhielt aud) jeiner 3eit der jhwedijde Volar-
jorjder Freiherr von Norden|tivld bei jeiner WUnfunft in Japan unzihlige Holz-
farbjdnitte von allen japanijden Deijtern jum Gejdent, die jpdater dem fgl.
Mujeum 3u Stodholm einverleibt wurden. I Halte die Nordenjtivldjche
Sammlung fiir die grofte, wertvolljite und vorziiglichjte der Welt.

Hijhitawa Moronobu (1638—1714) war der erjte Kiinjtler gewefen, wel-
ther den Holzihnitt in Japan jur Unwendung bradte. Er jtammte aus einer
Riinjtlexrfamilie, ein Gropvater Shidhiyeimon war Gtoffarber in Hota, fein
BVater Kidineimon Midifhige Kunijtitider dajelbjt und daneben waren nod)
viele unmittelbare Nadfommen von ihm bedeutende RKiinjtler. Klar und be-
jtimmt verjudht er in einem pradtvollen SdHwunge den Eindrud einer menjd-
liden Bewegung mwiedberjugeben. Cein Lieblingsthema war das Leében der
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